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Y cBiTNi MOAEpHOBUX (UIONOTIYHUX CTYIi NHMTaHHSA BepOamizamii
KBAaHTUTATUBHUX BiJHOIICHb OTPUMYE HOBi TMEPCIEKTHBH IOCIIIKEHHS 3 OTNISAY
Ha 3arajJbHOBH3HAHMI MPHUHIMI  AHTPOMOLECHTPUYHOCTI MOBH. [luTaHH:
IHTEepKOpEeIALiil KaTeropii KUTbKOCTI 3 IHIIMMH KaTeropisMH BUCBITIIEHE Y po0OoTax
BITYM3HSHMX Ta 3apyOixuux uinrBictiB (B. B. Axynenko, JI. TI'. AkyneHko,
. Bomiamxkep, C. A. XXaborunceka, [. K. Kobsikora, C. O. [lIBauko, O. €cnepcen,
O. M. Mengins, C. B. bapanosa). Marepianom yisi aHanizy MiKKaTeropialbHUX
KOpEJNAIii BHCTYNalTh (pazeonoriydi oxauuuii (PO) aHrmiiickkoi MoOBH 3
iH7e(DiHITHO-KIIBKICHOIO CeMaHTUKOW0. [laHi JiekcuKorpadiuHuxX JpKepen Oyiau
BiZliOpaHi 3a KpUTEPIEM HAIEKHOCTI CTPHXKHEBOTO KOMIIOHEHTY 10 OJHi€i 3
CaMOCTITHUX YaCTUH MOBH.

VY paMkax 3araJibHOro MOBO3HABCTBa MpoO0JieMa YiTKOi TaKCOHOMIi YacTHH
MOBM 3aiuinaeTbess 1 jgoci HeBupimieHow. [Ipodecop Kopywenn 1. B. Bupinse
HACTYIHI KJIAaCH CAMOCTIMHUX YacTHH MOBH: IMEHHHK, NPUKMETHHK, Hi€CIIOBO,
MIPUCITIBHUK, 3aMEHHHUK Ta YnCIiBHUK [1, 196].

Kateropiss KBaHTUTATHBHOCTI BepOasi3yeThCsi HA yCiX MOBHHX PIBHAX [2,
180]. Cybkareropist iHaediHITHOI (HEBH3HAYEHOI) KIJIBKOCTI SIK IHI€PEHTHA
ckmagoBa @OCII kinbkocTi Takok MaHi)ecToBaHa PI3HOBEKTOPHUMH MOBHHMH
OJMHHLIIMU.

Cepen kopnycy DO, siki OMOBIIOIOTh KOHIIENIT HEBU3HAYEHOI KLIBKOCTI,
yiyIpHE Micle 3aiiMaroTh iMeHHHKU. CeMaHTH3amis HEBHU3HAYEHOIO 4YKCiia MOXKE
aKTyalizyBaTHCs O€3I0CEePEHbO Uepe3 MpsiMi BepOaltizaTopy, 10 MPeACTaBIsOTh
KOHIIeNT y "Hatyucrinmomy" BUIsiAi, Hamp.: to give a dose of one’s own medicine,
a lot of water has flown since then, unknown quantity, to cover a multitude of sins,
ab0 omocepeaKoBaHO, BHACIIOK IEPEHECEHHI CEMaHTHKH 1HAe(iHITHOrO Yrcia 3a
JIOTTOMOT0F0 METOHiMii Ta Metadopw, Harp. @ drop in a bucket, to be a bundle of
nerves, budget of news. CyGcTaHTHBH BHKJIMKAIOTH 00pasH, sKi JETEPMIiHYIOTH
3HaYCHHS HEBU3HAYEHOI'O YHCJIA Ta OLIHKH.

[IpukmeTHHKH Ta agBepOM, K MapKepu akKTyamizamii 00’eMy OTpHMaHHX
Pe3yABTATIB MisTFHOCTI JIIOJMHM, Yepe3 acOliaTUBHI MPOIeCH Y KOTHIIII JIFOIHH,
OITOCepEIKOBAHO OMOBIIIOIOTH iX SIKiCTh, Hamp.: better days, numberless as sands,
the sooner the better, enough is as good as a feast . Ockinpku 3a JiaTleKTHIHAM
MIPUHIUTIOM KUTBKICTh € TEPEeIyMOBOIO SIKOCTI, MOXXHa TOBOPHUTH, IO Y BCIX
SIKICHAX TIPOsiBaX JOBKOJHUIIHBOTO CBITY € KUNBKICHE MiATPYHTA, SIKE BHCTYIIAE
YiTKO BU3HAYECHUM JIHIIIE y PaMKaX TOYHHX Hayk ((papmakonoris, ¢izuka TOmIO).
CeMaHTU3YIOUM HEBH3HAUYCHY KiNbKICTh, NPUKMETHUKH Ta TPHCIiBHUKH HE
JIEeTepMIiHYIOTh BHUKIIOYHO CeMYy HyMepasbHOCTi. I[Ipn OMOBIICHHI SKOCTEi
(heHOMEHIB HABKOJHIIHBOI'O CBITY, CYO’€KT OIHOYACHO aKTYyajdi3ye Ccy0’€KTHBHY



OLIIHKY JaHoro mpeaMeTa, Hamp.: to go big, small fortune, little self, enemy’s mouth
seldom speaks well. Kpim Toro, 11i omuHUIII CYrecTyrOTh IpaayaibHi Ta IHTCHCHBHI
O3HaKW. [HOJI KBaHTHTATUBHE 3HAYCHHS MPAKTHYHO HIBEIIOETHCS Ta 3aMill[a€ThCs
CEeMaHTHUKOI KOMIapaTHBHOCTI, Hamp.: the more haste, the less speed, enough is
as good as a feast. V ckmagi @O skicHi nekceMd y Qopmi BiAmOBiAHHX
rpaMaTHYHHUX KOHCTPYKTIB Peasli3yloTh MEBHUIl CTYMiHb SKICHOTO MPOSBY uepes
MOpiBHSAHHSA i3 3a3HaueHuM (@s good as the sun shines on, as strong as a horse)
abo nependauysanum ( the more haste, the less speed) eramorom.

Knac ®©O 3 giecnmiBHUM KOMIIOHEHTOM, SIKMH akTyaji3ye iHaeQiHiTHO-
KiJIBKICHY CEMaHTHKY PENPEe3eHTOBAHUI HACTYITHUMH i IKJIaCaMH:
1) @O, crpmxHeBa akiliiiHa JIeKceMa SIKUX € HOCIEM CeMaHTHKHA HEBH3HAYECHOI
KiJbKocTi, Hamp.: to ascend the throne, to divide the skin while the lion lives, to
separate the sheep from the goats. ¥V ®O uporo Ty OMOBJIEHHS KiJbKiCHHX
XapaKTEPUCTHUK MPOIIECY MOETHYEThCS 3 aKTyali3alli€ro CTYIeHs Horo mepeoiry;
2) @O, y sKkuX CeMaHTHKa HEBU3HAUYEHOI KIJBKOCTI peasli3oBaHa 3a PaxyHOK
aTpakIiiHUX JIEKCHKO-rpamMaTtuunux omuuuipb: t0 work like a horse, to do like a
mad, to sleep as sound as a log, to run like a lamplighter. Peaizaitist cemanTHKH
SIKOCTI Ta OILIHKH aKIiHHOCTI JIEKCEMH Tiepeidayae HassBHICTh MEBHOIO €TAJIOHY YU
HOPMHU. [HKITIO3MBHICTh KOMIAPaTHBHUX KOHCTPYKIiH 10 ckinaxy PO cBim4uTh
PO 1HTEHIIiI0 CY0’€KTa /10 TIOPIBHSIHHS 3 1IUM €TaJIOHOM.

OnHKUM i3 OCHOBHHX HUIIXiB BepOaiizallii TOTaJILHOCTI K OIHOTO 3 MpOSIBiB
CEMaHTHKU HEBH3HAYEHOI KIJIBKOCTI, BHCTYIAIOTh 3aiiIMEHHUKH THUILy any, every,
all. s cemantnka y @O Moxe CympoOBOMKYBATHCS OIiHKO0, Hamp.: to know all
the answers, mo3HaueHHsIM CTYIICHS IKOCTi, Hamp.: to be the whole show, Toro.

Pearizaniisi 3HaueHHS TOYHOI'O YHUCJIA KJIACOM YHCITIBHUKIB 3yMOBIIOE iX
JOMIHYIOYE TIOJIOKEHHSI Cepell IHIIMX JIEKCHYHUX BepOani3aTtopiB KijbKocTi [3,
47]. Y cknani ®O iHrepeHTHI KUIbKICHO-TOYHI XapaKTEPUCTUKH YHCITIBHUKIB ITi[[
BIUIMBOM CEMAaHTHKH KOHTAKTHHX CIIiB HiJJISATaroTh MpoLecy AeceMaHTH3alii Ta
OCBOIOIOTh KINBKICHHH MapaMeTp iHAeiHITHOCTI, 10 B3a€EMOIIE 3 KaTeropiero
TeMmopansHocTi, Hanp.: to talk nineteen to a dozen, kateropiero iIHTEHCHBHOCTI,
marp.: to be on the seventh heaven from joy, ta kareropieto sxocrti, Hamp.: to spend
at one blow.

Takum unHoMm, @O 3 iHAE(DIHITHO-KUIBKICHUIMU MapKepaMu EKCIUTIKYIOTh
MDKKaTeropiajibHi 3B’ I3KH, 10 3a0€31eUyI0Th HEMTOAUTbHICTE MOBHOI CHCTEMH.
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